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AHHOTAWUS: @ CMAmMbe paccmampueaencs npooiemMa 10KaIU3ayuu UHOA3BLIYHO20 8eD-calima KaKk npoyecca e2o
adanmayuu K Kyibmype opyeou cmpanul. Akyenm 0enaemcsi Ha KOMNIEeKCHOM Xapaxkmepe NOHAMU TOKATU3AYUU
U HEBO3MOJICHOCIIU ee OMOACOCCMBLEHUSL C NePeBOOOM UL MEKCIO8020 Konmenma. B cmamuve npueooamcsi
HaOMOOeHUs. OMHOCUMENbHO TUH2BOKYILITYPHBIX 0COOEHHOCIEL AH2NO0- U PYCCKOAZBIYHBIX 6ePCULl CAlMO8 KpYn-
nvix komnanuil. Ocoboe gnumanie yOersiemcs nepeooueckuM cOOMEenCmeusm.

KioueBble c10Ba: 1oKkanuzayus, nepesoo, MexiCKyIbmypHas KOMMYHUKAYUS

Abstract: the paper reviews foreign website localization as a process of website adaptation to another cultural
environment. Research aim is to emphasise the integrated approach to the concept of localization. It cannot be
seen as translating the text content only. The paper represents the findings related to the linguistic and cultural
content of the English and Russian versions of the selected company websites. The focus of attention is on the

translation correspondences.

Key words: localization, translation, cross-cultural communication.

CTpeMI/ITeJ'II:HO MCHACTCA MUP, MCHAIOTCA OTHOIIC-
HUs B COLIMYyME. HepeMeHbI 3aTparuBarOT pas3IMIHbIC
cepsl IeSTeIbHOCTH YeNIOBEKa, BKIIt0Uast chepy uHpop-
MaI[MOHHBIX TEXHONOTUN. BaxkHoil 3agaueit uis mo6oi
KOMITAaHUM SIBJISICTCS YCTAHOBICHHE MEKIYHAPOIHBIX
KOHTaKTOB U CO3/IAaHUE HOBBIX PHIHKOB COBITA POTYKIIUH.
['maBHBIe yciaoBus 3 (HEKTHBHOTO MEXKIyHAPOIHOTO
COTPYIHUYECTBA — B3aHMOIIOHUMAHHUE, YBAKECHHUE KYIIb-
TYpPBI HAPTHEPOB 110 KOMMYHUKAIHU. [103TOMY aKkTyaib-
HOCTH BCEX BOIIPOCOB, CBSI3AHHBIX C MCKKYIBTYPHOH
KOMMYHHUKaLMEH, HE BbI3bIBAET COMHEHUH.

MeXKyIbTypHasi KOMMYHUKAIIHS OCYIIIECTBIISICTCS B
pe3yJIbTare A36IKOBOTO MOCPEAHUYSCTBA, Iy TEM UCTIONb-
30BaHUA YUYaCTHUKaAMU KOMMYHUKATHUBHOTO aKTa SA3bIKa
MEKHAIIMOHAIBHOTO OOIIEHHS WK Oaromaps yciayram
nepeBomurka. OIHAKO, «I3BIKOBOI Oapbep — HE eIUHCT-
BEHHOE IMPEISITCTBHE HA MyTH K B3aWMOIOHHUMAHHUIO.
HarnmonaneHo-crienuduyeckrne 0COOCHHOCTH CaMbIX
Pa3HBIX KOMIIOHEHTOB KYJIBTYP-KOMMYHUKAaHTOB (0CO-
OEHHOCTH, KOTOpBIC JETAI0T BO3MOKHOM peasTn3aIiio
STUMH KOMIIOHEHTaMH STHOTU(PPepeHIpYIoIIeH QyHK-
[IUH) MOTYT 3aTPYIHHUTH TPOLIECC MEKKYIBTYPHOTO 00-
menus» [ 1]. HarmonanpHO-criermduaeckue 0co0eHHO-
CTH UMEIOT TaKHE KOMIIOHEHTHI KYJIBTYPBI, KaK TPa i
1 00psi/IbI, OBITOBASI KYJBTYPa, IIOBCEJHEBHOE MTOBE/ICHHE,
«HAaUOHAJIbHBIC KAPpTUHBI MUPaA», XyJAOXKCCTBCHHAA
Kyasrypa. HocuTens HallMOHaJIBHOTO SA3bIKa U KYJIBTYPbI
TakKe 00NaaaeT cnenupuuecKkuMu 0COOEHHOCTAMU. «B
MEXKYJIBTYPHOM OOIIEHUU HEOOXOJUMO yUHTHIBATH
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0COOCHHOCTH HAIMOHAIBLHOTO XapaKkTepa KOMMYHHKaH-
TOB, CHEeNU(PUKY UX IMOIUOHAIBLHOTO CKJIaaa, HAIHUO-
HaJbHO-CHEIU(PUYCCKUE 0COOCHHOCTH MBIIIICHUS
[1].

Takum 00pa3oMm, SI3BIKOBOE TIOCPEAHUYECTBO IPOUC-
XOIUT U Ha MEKKYJIBTYPHOM YPOBHE. YCIICIIHAs MEX-
KyJIbTypHAasi KOMMYHUKAIUS BO3MOXKHA TIPU YCIIOBUU
MOHUMAHWUSI U y4eTa COIUOKYIBTYPHOTO KOMIIOHEHTA.

B nacrosmee BpeMst SI3BIKOM MEKHAIIHOHAIBHOTO
oOmieHus1, 0€3yCIOBHO, ABJSICTCS aHIITUHCKIH A3b1K. Ho
AQHIIIMICKUH S3BIK HE MOXKET 3aMEHUTH HallMOHAIBHBIC
s3bIkd. Jaxke B MIHTepHETE, KOTOPHIN M3HAYAIBHO OBLI
AHITIOA3BIYHBIM, B IMOCJICIAHEE BPEMs HaMCTUJIACb TCH-
JICHITUS K PACIINPEHHIO A3bIKOBOTO pa3HooOpasusi. bia-
roJIapsi MOSIBIICHUIO U OBICTPOMY PaCIIPOCTPAHCHHUIO CETH
HHuTepHeT KOMITAaHUH MOTYYMUIA BO3MOKHOCTh HCIIOJb-
30BaTh JCHICBYIO IJIATHOPMY IJIsi MEKIYHAPOIHOMN
TOPTOBJIX M peKiIaMbl. 71 MOTPEeOUTEIIsT BaXKHO UMETh
JOCTYI K MAKCUMaJIbHOMY BBEIOOPY TOBAPOB H yCIIYT, 4TO
BO3MOYKHO TIPEIOCTAaBUTH TOJBKO B Online, Tak Kak 3To
MPaKTUIECKH HUYETO He CTOUT. MUHUMAaJIbHBIC IICHBI
BO3MOXHBI TOXE TOJIbKO B Online, MOTOMY 4TO HET MHO-
TUX HAaKJIaTHBIX pacxonoB. B momcke HeoOXommmoro
TOBapa U yCIYTH MOTPEOUTEITIO TOMOTAET JTOKAIHN3AITHS.
C onHOW CTOPOHBI, JIOKAJTU3AIMS TO3BOJSET JIOASIM,
TOBOPAIIMM Ha MEHEE PACIIPOCTPAHEHHBIX SA3bIKAX, I10JIb-
30BaTbhCA TOBApaMU U yCJIyraMu, KOTOPbBIC IPEACTABICHBI
Ha OCHOBHBIX pbIHKaX. C JPYroii CTOPOHBL, JIOKATH3AIUs
MO3BOJISICT BEAYIIUM CTpaHaM IPUOOpPETaTh TOBAPHI U
YCIYTH B CTpaHaX, PaHbIIC HE UMEBIIHNX JOCTYIAa K HX
pbiaKaM. [103TOMY, KOMITAHHT — IPOU3BOANUTEIH TOBAPOB
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Jloxanuzayus cauma Kax Qopma mMevlcKyIbmypHOU KOMMYHUKAYUU

1 yCIyT — Oy/IyT COJICHCTBOBATH CO3IAHUIO CANTOB, aJiar-
THUPOBAaHHBIX WM Pa3paOOTaHHBIX C YUETOM ayIHTOPHU
JIOKANBHBIX MOTpeOuTeNel. SI3bIK monp30BaTeeld He
JOJDKEH MPEISITCTBOBATh UX JOCTYMY K TOCTHIKCHHSM
YeI0BeUeCTBa. [ apMOHUYHOE Pa3BUTUE UH(POPMAIIMOH-
HOTO 0011IeCTBa BO3MOXKHO MPH YCIOBUH HCIIOIH30BAHUS
BeO-caliTOB Ha pas3HBIX s3bIKaX. B3anuMomoHUMaHUE
MEXy NPENCTABUTENSIMHA PA3HBIX KYJILTYpP MOXET J0-
CTUTATBCA KaK B PE3YJbTATC UCIIOJIB30BAaHUA SA3bIKa
MEKHAIMOHATILHOTO OOIICHHUS, TaK U B Pe3yJIbTare Ie-
peBoIYECKON e TeNbHOCTH. JIoKamu3aIus mpeacTaBIs-
€T co00H OJIHY M3 aKTyalbHBIX (POPM MEKKYJIBTYPHOU
KOMMYHHKAIIUH, OCYIIECTBIIEMOH TIePEBOINKOM.

UYro Takoe mokanm3anusi? MexxayHapoaHas aCCOIH-
anusi CTaHaapTU3anuu B obnactu nokanuzanuu (The
Localization International Standards Association — LISA)
JaeT cienyrolee onpenenenue. «Localization involves
taking a product and making it linguistically and
culturally appropriate to the target locale (country/region
and language) where it will be used and sold» [2].

Jlokanm3zarust — 3To POIIeCC aanTaliy MPOAyKTa B
COOTBETCTBUH C COIHOKYIBTYPHBIMH OCOOCHHOCTSIMH
KOHKpETHOM cTpanbl. CeromHs JoKaIu3aen 3aHuMaroT-
Csl caMble pa3HbIe IPON3BOANUTEIN TOBAPOB U YCIYT: aB-
TOMOOWIIEHBIE KOMITAHUH, IOPUIHICCKIE (PUPMEIL, TPOH3-
BOJICTBCHHBIC MPEITIPHATHS, (PHHAHCOBBIC OPTraHU3aIHN
u T.1. Jlokanu3anums moppasyMeBaeT He TONBKO MEPEBOIT
TEKCTOBBIX KOMIIOHCHTOB, HO U aJIalTAIlHIO MPOIYKTA K
KOHKPETHOM KYJIBTYpe Yepe3 M3MEHEHUE Takod HHQOP-
MaliH, KaKk HarpuMep, 3BYK, IIBET, n300paxxeHue. bomnb-
10€ 3HAYCHUE TaK)Ke MPUIACTCS PEKIIAMHO-MapKETHHIO-
BOM KaMIIaHUM Ha PBIHKE IIPOABMKEHUS NPOAYKTA, NIPU
MIPOBENICHUH KOTOPOH YUUTHIBAIOTCS OCOOCHHOCTH MEH-
TaJIUTEeTa KOHKpeTHOro Hapoja. Hampumep, Hemuam
HpaBsTCS a0CTpaKTHBIC PUCYHKHU. VICTIaHIIBI, HAIPOTHB,
JIOOST KPACOUHBIN JIM3aiiH, HO, KaK M HEMIIbI, IPEIITOYH-
TAIOT MUHAMYM TekcTa. ClleoBaTeIbHO, JTOKATH3AIINS
SIBIISIETCST (POPMOIT MEXKKYIBTYPHON KOMMYHHUKALIUH, ITPU
KOTOpPOH MpeoOpa3oBaHKe TEKCTa B MPOLECCE IEPEeBOIa
3aTparuBaeT He TOJIBKO 00IACTb S3bIKA, HO IIPEIIOIaract
Y aJanTalHio COLUOKYIBTYPHBIX 0COOCHHOCTEH UCXO/-
HOTO s13bIKa C YYE€TOM KYyJBTYPHOH CHCHU(HUKH S3BIKA
MOTEHLMAIBHBIX [10JIb30BaTENEH.

Jloxanuzanus BeO-caliTOB KOMITAHUH SIBISETCS OfI-
HHUM H3 OCHOBHBIX HCTOYHHUKOB J0XOOda ITOCTABIIUKOB
YCIIYT JIOKAJIHM3AIUH. Y TI0JIB30BaTENs TP padoTe ¢ caii-
TOM HE JIOJDKHO BO3HHMKATh OIIYIICHHS, YTO OH OBLI TIe-
PEBENEH U3 OHOMU SI36IKOBOM BEPCUU B APYTYIO. JIokanu-
30BaHHBIN CAalT IOJDKEH BBIIIAICTH TakK, Kak OyATO OH
M3HAYaIBbHO OBUT CO3MaH Ha sI3BIKE IMONIb30BaTens. B
IpoIlecce JOKAIU3AIHU MTEPEBOMATCS CICAYIOIIUE dIe-
MEHTBI:

® HABUTAIMOHHAS CTPYKTYpa caiita (pa3ueibl MCHIO,
KapTa caiita);

® TEKCTOBOE COJIEp)KaHHE CaiTa;

® ayIHO W/VITH BUICOMATEPHAITBI, TPUCYTCTBYIOIIHE
Ha caire;

® KHOTIKH, (pJICII-3aCTaBKY;

® KO/l caiiTa — HeBUAMMBIE [TOJIH30BATEIIO 3ar0JI0BKH,
MeTa-Teru U APyrhe CTPYKTYPHBIE JIEMEHTBI, UMEIOIINE
3HauYEHUE IPHU NPOJBUIKEHUH CaiiTa B IOMCKOBBIX CHCTe-
Max.

IlepBoe, uto oOpammaeT Ha cebsd BHUMaHUE, — ITO
HaBUTAI[MOHHAs CTPYKTypa caiTta. CiemayeT OTMETUTh,
YTO COZIEPIKAHNE aHATIOTHYHBIX Pa3/IeNIOB MapalIeIbHbBIX
S3BIKOBBIX BEPCUI CAaliTOB BO MHOTHUX CIIy4yasiX HE COBIIA-
naet. Hanpumep, B ctarbe @. O. CmupHoBa «HaBurarus
BeO-caliTa: JIMHTBOKYJIBTYpHBIC 0coOOeHHOCTHY [3] TpH-
BOJMTCSI TPUMEP TIepPeBOIa CCHUTKU Ha paselt ¢ HHdop-
Maluen JuIst oJb30BaTess o paboTe ¢ caiToM: B aHr-
JIOS3BIUHBIX pecypcax KHOIKa JOCTyIa B JaHHBIN pa3aen
MeHI0 00b14HO HasbiBaeTcs «How To Usey, B poccuiickux
— «ITomomb». [Tpu 5TOM HHTEPECHO OTMETUTH, YTO CO-
JIepKaHUE COOTBETCTBYIOIIUX pPa3/ejoB B aHIJO- U
PYCCKOSI3BIUHBIX pecypcax pasnuuHo. Hanpumep, Bonas
B paznen «[lomompy Ha caiite kommnanun «Meradon»
(http://www.megafon.ru), moap30BaTeiab MOXET TONY-
YUTH KOHCYJIBTAIINIO Y OTIepaTopa Wik 00CYIUTh IpooIIe-
My Ha popyme (ccbutkn « OHITAIH-KOHCYJIBTAHT, «3a1ai-
T€ BONpoc», «OTBETH Ha BOIPOChD», «DPopym», «Ham
BakHO Baiie MHeHHe»). Kpome Toro, pasnen BkitodaeT
3HAYUTENHEHOE KOJIMYECTBO JOMOIHUTEIBHOM HH(OpMa-
[[IH, HATPUMEP 30HA MOKPBITHS, IPaBUIIa aD0OHEHTCKOTO
o0cmyxuBaHus U T.11. Kak MOXHO 3aMeTUTbh, HH(pOpMaLus
paznena «IloMoIIb» TOTHOCTHIO OTBEYAET €r0 Ha3BaHUIO
B [IOHUMaHUM [IPEJICTABUTENS PYCCKOU S3bIKOBOM KyJIb-
Typbl. B aHIIIOSI3BIYHBIX pecypcax aHaJIOrHYHas CTPaHH-
11a 0OBIYHO MIPEJICTABISAET COOON HHCTPYKIIUIO 10 MOJTb-
30BaHHUIO CAUTOM, KOTOpas MpeHa3HAYeHA TSI CAMOCTOSI-
TEJIBHOTO OCBOEHUS U HE NIOApa3yMeBaeT B3aUMOJIEICT-
BHUS IIOJIb30BaTeNsA U oneparopa. Bo3aMoKHOCTH Takoro
B3aMMOJEICTBUS MPENOCTABISAETCS B APYIOM pasfele,
o0prgHO «Contact Us». Ha pyccKos3BIUHBIX pecypcax
uHpOopManus o padboTe ¢ CalTOM MPETOCTaBISIETCS B
paznene «Mupopmanus o caiire». Kpome Toro, Ha aHr-
JIOSI3BIUHBIX BeO-caliTax MpUCyTCTBYeT pazaen « Terms of
Use», rj1e moJib30BaTellb 3SHAKOMHUTCS € TPaBUIIAMH TOJIb-
30BaHMS JaHHBIM CaHTOM, B TOM YHCJIE€ C TAKUMH FOPH-
JUYECKUMHU acCTieKTaMH, KaK OTBETCTBEHHOCTH 3a Hapy-
IICHUE MpaB Ha MHTEIUICKTyalbHYK COOCTBEHHOCTD,
OTpaHMYECHUSI TI0 UCIIONB30BAHUIO KOHTEHTA M JIPYTroi
paBoBoii nH(popMmarmel. Ha pyccKos3pIYHBIX pecypcax
aHAJIOTWYHAs CTpaHulla HasbiBaeTcs «IIpaBuiia nmosb3o-
BAHMS CATOM».

Hpyroit mpumep. st CTpYKTyphl caiTa 3amagHoin
KOMIIAHUU XapaKTEePHbI TAKKE CTPAHULIbI, Kak «Careersy,
«History», «Success Stories», «Mission», «Social
Responsibilityy, «Investors» (nim «Investor Relationsy).
YacTo MpUCYTCTBYIOT CTPaHHIIBI, MPEACTABISIONINE
PYKOBOJICTBO KOMITAHUU W JIOCTHKECHHS COTPYIHHUKOB,
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MIPUBOISITCS TIOAPOOHBIC OTYETHI O IPOBOTUMOI KOMIIa-
HUEH corranbHoi padoTe. [10j00HbIC Ha3BaHUS 3aUMCT-
BYIOTCSI IIPH pa3pabOTKe CAuTOB POCCHHACKIX KOMITAHHH.
Hanpumep, Ha caiite komnanun MTC npucyTCTBYIOT
Takue paszensl, kak «PykoBoacTBo», «ColuaibHas oT-
BETCTBEHHOCTbY, «Harpaast MTCy, «Dotobdank». U Bce
7K€ BO MHOTHUX CJIydasiX aHAJIOTUYHBIC pa3a€Jibl aHIJI0- U
PYCCKOSI3BIYHBIX CAWTOB OTIIMYAIOTCS [0 CBOEMY COJIEP-
xauuro. [IpoeMOHCTPUPOBATh TAKOE pa3Iudne MOKHO
Ha mpuMepe caiita kommanuu « Texnocunay (http://www.
tehnosila.ru). B paznene «Kommanusi cerogas» He yro-
MHUHAIOTCSI UIMEHa ee coznareneid. Her mHbopMmarmm o
paboTe U NOCTIKSHUSIX OTACTBHBIX COTPYIHHUKOB, OITH-
canne GpmIoco(uu KOMIIAHUH JaeTCsl BeChMa Kparko.

Urak, mocTpoeHue CTpyKTypbl HABUTallUH IO CalTy
OCYIIECTBIISIETCS] C YIETOM OCOOCHHOCTEH BOCIIPHSATHSI
nH(pOpMAaLIMK UHOS3BIYHBIMU TIOJIb30BaTENsIMU. B oTiu-
Yyue OT OOJIBIIMHCTBA PYCCKOSI3BIYHBIX PECYpPCOB, Ha
AQHDJIOSI3BIYHBIX CaliTaX MPUCYTCTBYIOT CTPAHMULBL, I10-
CBALICHHBIC UCTOPUU U IPUHIHUIIAM pa6OTLI KOMIIaHUH,
CUCTEME €€ IIEHHOCTEeH W MPUOPHUTETOB, JOCTIKESHHUSIM
OTJIETIFHBIX COTPYAHUKOB («Success Storiesy, «Investorsy,
«Careers»). B pyCcCKOSI3BIYHBIX pecypcax 3a4acTyro IpH-
CYTCTBYET KaJIbKIPOBaHHE 3aIaTHBIX 00pa3ioB B Ha3Ba-
HUSX IYHKTOB MEHIO TIPH CYIIECTBEHHOM OTIMYHU MX
COZICPIKAHUS.

AHanu3upys mepeBo]] IMyHKTOB MEHIO, MOXKHO Ha-
OJrofaTh paciupeHue KoHuentocgepsl nmonstuil. Ha-
npumep, . O. CMUpPHOB paccMaTpUBaeT CEMaHTUKY
TepMuHOB «IIpoaykTei» 1 «Pemenus» (pa3mensl caiita
PPOCCHIACKOTO IPENICTaBUTENbCTBA Koprioparwu Microsoft)
CIEAYIOUIMM 00pa3oM: pelIeHHe — 3TO TEPMHH ¢ Oomee
IIMPOKUM 3HAYCHHEM, KOTOPOE MOpa3syMeBaeT HE TOJIb-
KO CITOCO0 perieHust TpoOJIeMbI, HO ¥ TIPOJIYKT, pa3pado-
TaHHBIM C TOH LENbI0. AHINIMHCKUM COOTBETCTBUEM
Oyzer cioBo «solutionsy. /laHHBIH IpUMep WILTFOCTPH-
pPYeT TO, KaK «pacummpsieTcs cepa yrnoTpeOaeHHus KOH-
mernra “pernieHne”’ 3a CYeT UMIIOPTa JOMOJHUTEIBHBIX
3HAYEHUH B PyCCKOW JIMHTBOKYIETYpe» [3]. AHanmorud-
HBIM CJIy4aeM sIBJIsieTCs YIOTpeOIeHHe CI0Ba «Services»
(Ipu mepeBoie UCTIONB3YeTCs KaJlbKa «CEPBUCHD»).

Taxum 0OpazoM, JIOKaIU3alus cailTa He OrpaHUYH-
BAeTCs MEPEBOIOM JIMIIb €0 TEKCTOBOTO COACPIKAHUSI.
Jlokanuzanus — KOMIIJIEKCHOE TIOHSITHE, KOTOPOE BKITIO-
4aeT B ce0si 4eThIPEe COCTABISIONINX:

® TICPEBOJ] TEKCTOBOTO COACPIKAHUS CalTa;

® [IepPEBO]I TPOTPAMMHOTO 0OCCIICUCHHS CalTa;

® COIMOKYIIBTYpPHAS a/IalTAIMSI CTPYKTYPHI U AN3aii-
Ha cailiTa;

® ONTUMU3AINS CalTa.

[MomuMo mepeBoma TEKCTa, MPEACTABICHHOTO Ha
CTpaHUIax caiiTa, Hy>KHO COCTaBHUTb U IEPEBECTH 3aro-
JIOBKM CTPaHUL, KJIIOUEBBIC CIIOBA M OMUCAHUSA ITHX
CTpaHu1l. B JaHHBIX OMTUCAHUSIX TOTKHBI IPHCYTCTBOBATD
KIIFOYEBBIC 3aMPOCHI, TOA KOTOpbIe ObUI alanTHPOBaH

KOHTEHT caiiTa. MOXeT ToTpe0OBaThCsl M3MEHUTD I'pa-
¢udeckoe oopmiIeHUE caiTa, YTOObI OH HE BBI3BIBAI
HETaTUBHBIX IMOIINH Y MIOCETUTENCH pecypcea.

IlepeBoa nporpaMMHOro obecnedeHus caiira, a Tak-
e an(aBUTHAsI COPTUPOBKA, JIOKAINU3AIMS CHCTEMBI MEp
u (opmara HanucaHUS AT ¥ BPEMEHU BBIMOIHSCTCS C
UCTIONB30BAHUEM CIIEIIMATBHOTO TPOrPAMMHOTO0 0OecTe-
YeHUsI, HapuMep nporpammsl Passolo.

CounokyneTypHas alanTanys CTPyKTypHI U TH3aiHa
caifTa mpearnonaraeT nx aganTannio K KyJbTYpPHBIM 0CO-
OCHHOCTSIM CTpaHBI, B KOTOPOH MpemonaracTest pa3Bu-
BaTh OM3HEC WM IPOIBUTATH TOBAPHI U yciayrh. K Heko-
TOPBIM TAaKUM 0COOCHHOCTSIM MOYKHO OTHECTH, HAIIpUMeED,
CTIOCOOBI HAITFICAHHsI TEKCTOB: UBPUT — HAITUCAHUE CIIeBa
HAIPaBO, KUTAHCKHI S3bIK — HAITUCAHUE CTOJIOIOB CBEP-
Xy BHM3. COOTBETCTBEHHO, IPU JIOKAIU3ALUHN caiiTa
BHOCSITCSI U3MEHEHMUS B IU3aiiH. « TOHKasi COLIMOKYABTYP-
Hasl HACTPOHKay MOJpa3yMeBaeT B TOM UHCIE PEIaKTU-
poBaHue uH(popmManuu, rpa@UIEeCKUX N300paXKECHUH,
JIOTOTHUIIOB, 0AaHHEPOB, U3MECHCHUE CTPYKTYPBI HHOSI3BIU-
HOTO BapHaHTa calTa C y4eTOM HAllMOHAJIFHOTO MCHTA-
nuteTta. Tak, HA TAHENIW HABUTALMHM AHTIOS3BIYHON
Bepcuu caiita Google nprucyTcTByeT KHOMKA «Shoppingy,
B PYCCKOSA3BIYHOM K€ BEPCUU OHA 3aMEHEHA KHOIKOU
«IlepeBomumky». BeposiTHO, aHHAsT PYHKINS IPEICTAB-
nsieTcst Oojiee 3HAYMMOM BBHIY OONBIOIOrO oO0BeMa B
PYCCKOM HHTEPHET-IIPOCTPAHCTBE HHOS3BITHOTO KOHTCH-
Ta, HyKJamolerocs B nepesoge. Ilpu Bxoxe B pasnen
«Google Maps» B IBYX SI3bIKOBBIX BEPCHUSAX Pa3IHUAIOT-
Cs1 KapThl, OTKPBIBAIOIUECS 110 yMondaHuto (kapra Ce-
BepHOU AMmepukH U kapTa EBpazun). Ha mxane mac-
Taba B aHIVIOSI3BIYHON BEPCUH CHAYANIA yKa3aHbl MIJIH, &
3aTeM KWJIOMETPHI, B pyCHPHUINPOBAHHOI — Ha000poT. B
PYCCKOSI3BIYHON BEPCHHU TAKXKE €CTh CTPOKA KUCTIONIB3YH-
te kapThl Google Ha TenedoHe», KOTOPOIl HET B OPUTH-
HaJBHOU Bepcuu caiita. Pasnen Goggle News: B aHIII0-
SI3BIYHON BEPCHH MBI BUIUM 3aroJIoBOK « Top Storiesy u,
MO-BHIUMOMY, CITICOK CaMBIX OMYIISIPHBIX HOBOCTHBIX
CTaTeii; B PyCCKOSA3BIYHOM BEPCUU BMECTO TOTO TIpeiia-
raercsi CIHUCOK CTPaH, HOBOCTH KOTOPBIX MOXHO IPO-
CMOTpeTh, a 3aTeM «[maBHble HOBOCTH». KHomKa
«Traffic» nepesenena kak «IIpoOku»; kHomka «Help» B
PYCCKOS3bIUHOM Bepcun Ha3BaHa «CrpaBKay.

OnTtuMu3anus caiTa — 3TO €ro PEerucTpanus oz
3aMHTEPECOBAHHOTO IOJIH30BATEND B HAIIMOHAIBHBIX
MIOMCKOBBIX CHCTEMaX, KaTaJorax 1 APYTHUX PEIEeBaHTHBIX
pecypcax. CMBICTT ONTUMH3AINN 3aKII0YACTCS B TOM,
9TOOBI ITPH COPTUPOBKE PE3YIBTATOB ITOMCKA IO OTIPETIC-
JICHHBIM KJIFOUYEBBIM CJIOBAM ONTHMH3HPOBAHHBIA CalT
HAXOIMJICS HA OJHOU W3 IEPBBIX MO3HUIHU B CITHCKE.
Hampumep, cioBocoueranne «0r0po MepeBOI0BY T0CIOB-
HO Ha aHIIMICKUi nepeBoAnTCs Kak «translation bureau,
HO aHIVIOS3bIUHBIIN [OIb30BATENb CKOPEE BBEACT B CTPO-
Ky NOHMCKa coueTaHue «translation agency» unu
«translation company». Ilocneanee 3By4uT Ha pycckoM
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Jloxanuzayus cauma Kax Qopma mMevlcKyIbmypHOU KOMMYHUKAYUU

KaK «TepeBOIUCCKasT KOMIIAHU, OTHAKO ATOT MEPEBOI
HE SIBISICTCSI KOMMYHHUKAaTUBHO aJICKBaTHBIM: B PYCCKO-
SI3BIYHOM Ccpelie Tak He ToBopAT. [lpu onmTumuzanuu
WHOCTPAHHOTO BeO-caiiTa Hy)>KHO OOpaTUTh BHUMAaHUE U
Ha JIOMCHHOE UMl CalTa-OpHIHHANIA, KOTOPOE OOBIYHO
COJICPIKUT Ha3BaHUE KOMITAHUH, TAK KAK HHOT/IA HHOSI3bIY-
HbI€ Ha3BaHUs MOT'YT BbI3bIBATh Y IIPEJCTaBUTENEH APYTOI
KyJbTypbl HEHY)KHbIE accouuauuu. IIpumepoM MoxkeT
CITyXHTh anpec caiita pupmer «Durak Textile» (http://
www.durak.com). CTOUT 3aMETUTB, UTO BeO-CalT TaHHOU
(bupMBI TTOKA HE MMEET PYCCKOsI3bIYHON Bepcun. CTpyK-
Typa ¥ COoep)KaHUe MHTEPHET-Pecypca MOTYT TaKkKe
HU3MCHSATHCS B LIENISIX 00SCIICUeHHs TOUCKOBOH OITHMH-
3aIiH TIEPEBEACHHON BEPCUH CaiTa, YTO HEOOXOAUMO TS
TIPOJBIDKCHUSI CaiiTa B APYTUX TIOMCKOBBIX CHCTEMAX.

B 3akimouenune crenyer eme pa3 Nog4epKHyTh, YTO
JIOKaJIM3aIMsI caliTa SIBIISICTCS 3a1a4eii, KoTopast TpedyeT
TBOPYECKOTO PEIICHUs. B CII0KHOM Tporiecce MOoIHON U
KaueCTBEHHON JIOKATM3AI[K CaiiTa YYaCTBYIOT Pa3HbIC
CTICIIMAITUCTHI: IEPEBOTUUKH, Pa3pabOTUNKH, TU3AHHEPHL.
Ha npoTspkeHrn BCeX ITAIOB JIOKAIM3AUH caiTa Heo0-
XOOUMO YYUThIBATH OCO6€HHOCTI/I BOCHPUATHUA KOHTCHTA
U rpaduku TpeOyeMOoi HHOCTPaHHOM ayIuTOPHUECH, CTpa-
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